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Welcome

Warm Regards, 

Dear Player,

 Since then we have moved on from strength to strength developing an extensive range of guitar, bass, public address, multi 

instrument and keyboard amplification products along with a list of Laney endorsees that includes some of the world’s 

most famous and respected musicians. 

Laney products have a heritage which stretches back to 1967 when I first began building valve amplifiers in my parents’ 

garage.

 At the same time we believe we have not lost sight of the reason Laney was founded in the first place - a dedication to 

building great sounding amplification for working musicians. 

Each and every Laney unit is designed and built with the utmost attention to care and detail, so I trust yours will give you 

many years of enjoyment.

Thank you very much for purchasing your new Laney product and becoming part of the worldwide Laney family.

Chairman and Founder.

Lyndon Laney



Introduction

Designed to give the acoustic guitar player a pure acoustic guitar tone with the flexibility to deal with 
any number of different applications. Plugging into the LA15C produces a surprisingly loud and full 
sound given the diminutive size of the amplifier. Plenty 
of low end but without compromising the high-end 
response of the guitar. The onboard chorus really adds 
a nice dimension to the tone, great for writing and 
recording at home.

All the features & controls are covered over the next 
few pages, please take the time to read this manual fully 
as it will allow you to get the very best from your 
amplifier, read on, play and enjoy…

Finished in a range of natural browns and creams, the 
LA15C is a great addition to the LA range.

The LA15C offers great acoustic tones from a compact and portable amplifier.

Housing twin big sounding 5” drivers and 3 band EQ the LA15C produces pure, bold, naturally 
uncoloured acoustic guitar tones. Engaging the on board SHAPE switch allows you to kick in a little 
extra high mid boost when a brighter more extended top end is called for.

Connecting some headphones means you can play 
whenever you like, whatever time of the day or night 
and if you add an external device to the AUX IN 
socket you can jam along with your favourite players!
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WARNING: When using electrical products, basic cautions should always be followed, including the following:
1. Read these instructions. 

12. Use only with a cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when 
moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such as when power-supply cord 
or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate 
normally, or has been dropped.
15. Never break off the ground pin. Connect only to a power supply of the type marked on the unit adjacent to the power supply cord.

11. Only use attachments/accessories provided by the manufacturer.

16. If this product is to be mounted in an equipment rack, rear support should be provided.
17. Note for UK only: If the colours of the wires in the mains lead of this unit do not correspond with the terminals in your plug‚ proceed as follows:
    a) The wire that is coloured green and yellow must be connected to the terminal that is marked by the letter E‚ the earth symbol‚ coloured green or
         coloured green and yellow.

5. Do not use this apparatus near water. 

2. Keep these instructions safe.
3. Heed all warnings.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience receptacles, and the point they exit from the apparatus.

4. Follow all instructions.

7. Do not block any of the ventilation openings. Install in accordance with manufacturer’s instructions. 
8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves or other apparatus (including  amplifiers) that produce heat.

6. Clean only with a dry cloth.

13. The mains plug or appliance coupler is used as the disconnect device and shall remain readily operable. The user should allow easy access to any mains 
plug, mains coupler and mains switch used in conjunction with this unit thus making it readily operable. Unplug this apparatus during lightning storms or when 
unused for long periods of time.

9. An apparatus with Class I construction shall be connected to a mains socket outlet with a protective connection. Do not defeat the safety purpose of the 
polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding 
prong. The wide blade or third prong is provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the 
obsolete outlet. 

    b) The wire that is coloured blue must be connected to the terminal that is marked with the letter N or the colour black.

19. Exposure to extremely high noise levels may cause a permanent hearing loss. Individuals vary considerably in 
susceptibility to noise-induced hearing loss, but nearly everyone will lose some hearing if exposed to sufficiently intense noise for a 
sufficient time.
    The U.S. Government’s Occupational Safety and Health Administration (OSHA) has specified the following permissible noise level 
exposures: According to OSHA, any exposure in excess of the above permissible limits could result in some hearing loss. Earplugs or 
protectors to the ear canals or over the ears must be worn when operating this amplification system in order to prevent a permanent 
hearing loss, if exposure is in excess of the limits as set forth above. To ensure against potentially dangerous exposure to high sound 
pressure levels, it is recommended that all persons exposed to equipment capable of producing high sound pressure levels such as this 
amplification system be protected by hearing protectors while this unit is in operation.

18.This electrical apparatus should not be exposed to dripping or splashing and care should be taken not to place objects 
containing liquids, such as vases, upon the apparatus.

    c) The wire that is coloured brown must be connected to the terminal that is marked with the letter L or the colour red.

Important Safety Instructions
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Front Panel Controls

1. Input: This socket should be used for connecting your instrument to the amplifier.  Only use a good quality 
screened cable.

5. Chorus Level: Use the rotary control to the vary the level of the chorus. The LED flashes to indicate the 
rate.

6. EQ Controls: Traditional set of passive tone controls. Passive controls have the advantage of always 
sounding musical at any of their settings, due to their unique interactive nature. This gives the player a more 
natural set of tools to shape their ideal sound. Set these midway at (0) as a good starting point.

8. Phones: 3.5mm stereo jack socket for connecting headphones and when connected, the internal 
loudspeaker is automatically switched off.

3. Volume: Sets the overall listening level of the amplifier.  

9. Power Switch: Mains power switch for the unit.

4. Chorus Switch: Use the push switch to turn on the chorus

2. Shape:  Engages an EQ circuit to give a brighter more extended top end and scooped mid.

7. Aux In: A 3.5mm Stereo line input for connection of a CD or MP3 player as a backing track. Control the 
level of the input using the volume control on your CD/MP3 player. 

Power LED: This will illuminate when the power switch is operated, indicating the presence of mains power 
within the amplifier.
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Rear Panel Controls

(ALWAYS SWITCH OFF AND DISCONNECT THE POWER CORD WHEN NOT IN USE)

Information area relating to the 
amplifier:  Supply Voltage, Model, 

Serial Number, etc.

A built in mains lead is provided 
to connect to your power 

source. Make sure the specified 
voltage is correct for your 

country!

MAXIMUM POWER CONSUMPTION 
30 WATTS 50/60Hz

SUPPLY VOLTAGE:

~220V/~230V/~240V

~120V

~100V

CAUTION - RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN
ATTENTION - RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, NE S'OUVRE PAS

CAUTION:  TO REDUCE THE RISK OF FIRE REPLACE FUSE WITH SAME TYPE AND RATING.
ATTENTION: POUR RÉDUIRE LE RISQUE DU FEU REMPLACEZ AVEC LE MÊMES TYPE ET ESTIMATION.
WARNING:  THIS APPARATUS MUST BE EARTHED. AVERTISSEMENT: CET APPAREIL DOIT ÊTRE MIS À LA TERRE 

MADE IN CHINA.   FABRIQUE EN CHINE.

LAITE ON LIITETTÄVÄ SUOJAMAADOITUSKOSKETTIMILLA VARUSTETTUUN PISTORASIAAN 
APPARATET MÅ TILKOPLES JORDET STIKKONTAKT. APPARATEN SKALL ANSLUTAS TILL JORDAT UTTAG
WARNING:  TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE. DO 
NOT REMOVE COVER. NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
AVERTISSEMENT: POUR RÉDUIRE LE RISQUE DU FEU OU DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL À LA PLUIE 
OU A L’HUMIDITÉ . NE PAS ENLEVER LA COUVERTURE. EN CAS DE PROBLEME RÉFÉREZ A UN PROFFESSIONEL.

DESIGNED AND ENGINEERED 
IN THE UK BY LANEY

MODEL: LA15C



Options
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Sample System

Headphones

CD/MP3

Guitar
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Specifications

Block Diagram

Size 310*281*215 (H*W*D)

Unit Weight 6.5Kg   -   Packing Weight   7.5Kg

Supply Voltage (Factory Preset) ~100V, ~120V, (~220V, > ~240V) 50/60Hz

Max Power Consumption 30W

Output Power Rating 15W

 Switchable Chorus with Level Control & LED

 Bass, Mid & Treble

Features Input Skt (6.3 Jack)

 Shape EQ Circuit

 Headphone Skt (3.5 Stereo Jack)

Loudspeakers 2 x 5” Custom Designed Drivers

 Master Volume

 Aux In (3.5 Stereo Jack)

HEADPHONES

INTERNAL 
LOUDSPEAKERS
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In the interest of continued development, Laney reserves the right to amend product specification 
without prior notification.

Servicing: The user should not attempt to service these products. Refer all servicing to qualified 
service personnel.

Cables: Only use a good quality screened cable to connect your instrument to the amplifier.

Amplifier connection: In order to avoid damage, it is advisable to establish and follow a pattern for 
turning on and off your equipment. With all system parts connected, turn on source equipment, 
MP3/CD players, etc. BEFORE turning on your guitar amplifier. Similarly when turning off your 
system always turn down the Volume controls on your guitar amplifier and then turn off its power 
before turning off other equipment. 

General Notes
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Notes



TRANSLATIONS



6. EQ Controls: Estos son los tradicionales controles de tono pasivos. Los controles pasivos tienen la ventaja de que 

siempre suenan musicales en cualquiera de sus configuraciones debido a su naturaleza interactiva. Esto 

proporciona al músico un juego de herramientas más natural para encontrar el sonido ideal. Colocarlos en el 

medio (0) es un buen punto de partida.

7. Aux In: Una entrada Jack de línea de 3.5mm para la conexión de un CD o reproductor de MP3 para el uso de 

backing tracks. Ajusta el nivel de entrada usando el control de volumen de tu reproductor CD/MP3.

Área de información relativa al amplificador: 

Voltaje suministrado, Modelo, Número de 

serie, etc.

9. Power Switch: Interruptor principal de corriente eléctrica de la unidad.

8. Phones: Jack estéreo de 3.5mm para conectar unos auriculares. Cuando están conectados el altavoz se 

desconecta automáticamente.

Power LED Se ilumina cuando la unidad está encendida, indicando la presencia de corriente eléctrica dentro del 

amplificador.

LX15B Panel Trasero 

El cable integrado se proporciona para 

conectar la unidad a la red eléctrica. 

Asegúrese de que el voltaje especificado es 

el correcto para su país.

4. Chorus Switch: Usa este botón para encender el Chorus.

Power LED: Se ilumina cuando la unidad está encendida, indicando la presencia de corriente eléctrica dentro del 

amplificador.

5. Chorus Level: Usa este control giratorio para variar el nivel de Chorus. El flash LED indica el ratio.

1. Input: Este conector debe ser utilizado para conectar el instrumento al amplificador. Utiliza solo cables 

seleccionados de buena calidad.

2. Shape: Conecta un circuito de ecualización para dar más brillo y unos medios más controlados.

3. Volume: Establece el nivel general de escucha del amplificador.  

Controles Panel Delantero
LA15C



PANNEAU AVANT DU LA15C

PANNEAU ARRIERE DU LA15C

2. Shape: Active un circuit d'égalisation qui donne plus de brillance et réduit les médiums.

3. Volume: Contrôle le volume général.  

1. Input: Entrée Jack pour brancher votre guitare. N'utilisez que des câbles blindés de bonne qualité.

6. EQ Controls: Equalisation: Jeu de contrôles de tonalité passifs traditionnels. Les contrôles passifs ont l'avantage 

de toujours sonner musical quelque soit leur réglage, grâce à leur interaction naturelle. Le joueur a alors des outils 

plus naturels pour modeler sa sonorité idéale. La position 0 (12:00) est un bon point de départ.

Voyant M/A: Ce voyant est allumé lorsque l'ampli est en marche.

7. Aux In: Si vous voulez jouer avec une bande-son, branchez votre lecteur CD/MP3 dans cette prise Jack stéréo 

3,5mm. Utilisez le contrôle de volume de votre lecteur pour l'ajuster. 

5. Chorus Level: Contrôle pour faire varier le niveau du chorus. Le voyant clignote pour indiquer la vitesse.

8. Prise casque: Sortie Jack pour brancher un casque stéréo; le haut-parleur interne est alors coupé.

9. Interrupteur Power: Interrupteur général.

4. Bouton Chorus: Permet de mettre en service ou de couper le chorus.

Références: Affiche le numéro du 

modèle, les caractéristiques de 

consommation et le numéro de 

série de l'ampli.

Un câble d'alimentation intégré est 

prévu pour brancher l'ampli. 

Vérifiez que la tension spécifiée 

corresponde à celle de votre pays !

LA15CFR



前面板控制 : LA15C

6. EQ控制: 原创低音&高音被动音色控制，由于其独特的互动性被动控制在任何设置下都具有音乐性音色的优点。这
个控制能给乐手想要的音色带来更多自然设置的工具，设置的中点(0)是一个非常好的起始点。

2.形状：激活一个均衡电路来得到一个更明亮的具有高端延伸和中频凹陷的音色。

4.合唱开关：激活合唱功能的开关，按下时激活，

5.合唱水平: 用旋转来控制合唱功能的变化量,灯闪烁显示了变化的等级. 

1.输入：这个接口用于连接你的乐器到音箱，请使用高品质的屏蔽线。

3.音量：设置音箱的总音量。 

9. 电源LED灯:当电源开关被打开时这个灯将会被点亮以指示当前音箱的供电状态。 

7. 辅助输入: 一个3.5mm立体声线路输入口用于连接CD或MP3播放器以跟随伴奏练习，可以通过播放器上的音量调节
控制输入电平。  

8. 耳机接口: 3.5mm立体声接口用于连接耳机，当耳机连接时内置的扬声器将会自动关闭。 

   电源开关: 音箱的电源开关。 

后面板控制

CH



LA15C フロントパネル

LA15Cリアパネル

POWER LED:  パワースイッチがオンの時に点灯します。

入力電圧、モデル名、シリアル番号などが表記されています。

③. VOLUME:  音量を調整します

②. SHAPE:  高域と中域を強調します。

⑧. PHONES:  ヘッドフォンを接続します。スピーカーからの出力は自動的にオフになります。

⑨. POWER SWITCH:  メインパワースイッチ

⑦. AUX IN:  CD/MP3プレーヤー等を接続するステレオライン入力です。音量は接続機器側で調整します。

⑥. EQ CONTROL:  BASS、MIDDLE、TREBLEのパッシブ・トーンコントロールです。どのような設定でも、

常に音楽的に優れたサウンドを得ることができます。目盛が12時の位置から調節することをお奨めし

ます。

①. INPUT:  機器を接続します。

⑤. CHORUS LEVEL:  CHORUSレベルを調整します。LEDランプがレートに合わせて点滅します。

。

④. CHORUS SWITCH:  CHORUSのオンオフを切り換えます。

LA15CJP



SAFETY INFORMATION
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